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INTRODUCTION

Congratulations on your purchase! Please read all instructions carefully before
using your device. You can use your Car & Driver Dash Cam to record your

driving, dangerous situations, or accidents on the road .

PACKAGING CONTENTS
* Dash Cam
* 8GB microSD Card
* 12V (6ft) Car Power Adapter
* Micro USB Cable
* Suction Mount Bracket

PRODUCT FEATURES

* Up to 1080P Dash Cam

* Loop Recording + Time Stamp
* LED Night Vision

* Motion Detection

* 8GB Card Included

SPECIFICATIONS

* Screen Size: 3, 16:9 TFT
LCD Screen

* Screen Resolution: 320 x 240

* Built-In Microphone

* Frames Per Second: 25FPS

* Photo Resolution: 1MP

* Video Format Resolution:
Up to 1080p

 Battery Type: Li-polymer

* Power Input: DC 12V-24V

* Interface: Micro USB Port

* Output: 5V, 0.3A

* Expandable Memory Format:
Up to 32GB (8GB memory card

included)
PRODUCT SPECIFICATIONS
Image Sensor HD CMOS sensor
Display 3.0" color screen
Lens 4G lens
Night Vision One Night Vision light

Storage Media

MiniSD Card, max 32GB

Photo Format

JPEG

Language English, Simpleffraditional Chinese,
Japanese, Korean, French, Spanish,
Portuguese, German, ltalian, Russian,
Thai

Rec Format AVI

Rec Definition VGA: 640.480

Automatic Power Off

1 Min, 3 Min, 5 Min, Off

Battery Type

Polymer Li Battery

Charging Voltage

DC-SY

System Support

Windows ME/2000/2003/XPMsta/Win?;
Mac OS; Linux

Year/Month/Date

Support




6 REASONS YOU SHOULD OWN A DASH CAM
While you could easily puta camera in just about anything these days, it actually
makes sense to have one in your car. Think about it: we see so many acts of
unbelievable stupidity on the road, doesn't it make sense to keep a visual record?
Here are just a few uses for a dash cam:
1. Record Accidents and Events
2. Legal Evidence
3. Insurance Fraud
4. Show Off Your Driving Skills
5. Document Your Road Trip

6. Capture the Unexpected

PRODUCT OVERVIEW
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1. TF Card Slot 7. Power Switch
2. Up Button 8. Camera
3. Menu Button 9. OK Button
4. Down Button 10. Micro USB
5. Mic 11. Screen

6. Reset Hole

KEY FUNCTIONS
1. TF Card Slot: Insert microSD card here.
2. Up Button: Press this button to move upward when in menus.

3. Menu Button: Press this button once to bring up the menu for the current mode,
press again to enter system setting menu; In menu options, press this button to
return to previous screen.

4. Down Button: Press this button to move downward when in menus.

5. Mic: The microphone for the device.

6. Reset Hole: Use a pin to reset the device. This will return the device to factory
settings, so be certain that all important files have been backed up to a computer.

7. Power Button: Press and hold the power button to tum the device on or off.

8. Camera: The main lens on the device. When installing the device, be sure to
not block the lens.

9. OK Button: Press and hold to toggle between REC, Photo, Voice Recording
and Playback modes. In menu options, press this button to confirm the
selection.

10. Micro USB Port: Connect to power supply or connect to a PC with the
included USB cable. The device will connect to the computer automatically.
In this mode you can access video or photo files that are on device.

11. Screen: You can adjust the screen saver time in the System Settings Menu, as
described later

POWER ON/OFF

Press and hold the Power Button to tum the device on or off. Under low battery
conditions, the device will tum off automatically after warning of the battery’s low
voltage.
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REC MODE SETTINGS MENU

Press the Menu Button to bring up the Settings Menu. Use the Up and Down
Buttons to choose between each setting option. Once you've highlighted the
setting option you want to change, press the OK Button to confirm the settings. Press
the Menu button to return to previous screen.

Each mode has its own Settings Menu, ie. in REC/Photo/Voice Recording/
Playback mode, you can press the Menu button to bring up their own Settings

When powered on, the device will automatically enter Rec Mode and begin
recording. A video camera icon will appear in the top-center of the screen.
Press the OK Button to stop recording, and press the OK Button again to start
recording. When recording, a red dot will blink next to the camera icon. The
dot will disappear when the device is not recording.

PHOTO MODE M?nu. Be sure to ad_jus( the setti?gs for each mode to your preferences.
. ’ Video Recording Settings
When in Rec Mode, press and hold the OK Button to shift to Photo Mode. A User can use the following menu items to configure the video recording settings.

blue A icon will appear in the top right comer. Press the OK Button to take a .
photograph, the screen will blink momentarily to show that a picture has been Size

Set your video output resolution (1080P, 720P or VGA).

taken.
Time stamps
PLAYBACK MODE Enable/Disable date and time display.
. ) . Motion detect
When in Rec Mode, press and hold the OK Button three times to shift to 1. To enable “Motion Detection”, check the settings menu and make sure “On’ is selected.
playback mode.A playback icon will appear in the upper right comer of the 2. When enabled in standby mode, an object coming into your camera’s field of view
screen. Use the Up and Down Buttons to scroll through the videos and photos will automatically begin recording. It will only stop when it doesn’t see any movement
on the microSD card. Press the OK Button to play the selected file. for 20 seconds.
Attention: Please do not use the Motion Detection feature while driving. The recording
DELETE FILES will repeatedly play/pause, which will affect the video's quality and duration.
When in Playback Mode, use the Up and Down Buttons to select the file you Video Time Setting For Loop Recording _
The ™ enu setting allows user to set continuous loop recording. The

want to delete. Press the Menu Button, and scroll down to highlight "Delete. -

Press the OK Button to bring up all delete options. Select -Delete One" to dash cam comes with continuous loop recording feature, which records video by

overwriting older video with new footage. This allows the camera to keep recording

delete the current file, and "Delete All" to delete all unlocked files. even if the installed SD memory card is full, helping to ensure that the device never
" p p " " misses a minute of your drive.
NOTE: Locked files will not be deleted, even ifyou choose “Delete All To bl i loop ing, set the time length of each
video clip (1 min., 3 min., or 5 min.) for the recording. And select
LOCKING AND UNLOCKING FILES "Off" will disable continuous loop recording.

Voice Record

When in Playback Mode, use the Up and Down Buttons (o select the file you Allows you to turn ON and OFF audio recording for video. The default settings is on.

want to lock. Press the Menu Button, and scroll down to highlight "Lock "

Press the OK Button to bring up all protection options. There are four SYSTEM SETTINGS

options: "Lock One," "Unlock One," "Lock All" and "Unlock All." Select "Lock In any mode's Settings Menu, press the Menu Button again to enter the System

One" to protect the current file, then select "Execute”. A Lock icon will appear Settings menu. This is indicated by the word "Setup” being highlighted in blue.

next to the file name on the top of the screen. The file will not be deleted by Use the Up and Down Buttons to choose between each setting option, and
press the OK buttton to confirm the settings.

Loop Recording or the Delete All option.
TIME SETTING
When in the System Settings menu, press the Down Button and highlight "Date

Input,” then press the OK Button. Use the Up and Down Buttons to adjust the year/
month/date/hour/mir When the il ion is correct, press the "Ok"

NOTE: Ifyou choose to Format the microSD card, as detailed later, all files
(in-cluding locked files) will be deleted.

Button to confirm and move to the next field. Once the device is adjusted to the
correct date and time, press the Menu Button to exit back to the System Menu.




CHARGING YOUR DASH CAM

The dash cam has a built-in rechargeable battery. However, the rechargeable
battery only serves to extend the power time of the device for an extra few
seconds, so that if the power cord is accidentally disconnected the camera can
be powered down properly to make sure no damage is done to the video files.
To ensure the best use of battery life, fully charge the battery for 1-2 hours.
There are two ways to charge the device:

1. Use the provided USB cable and connect to a computer.

2. Use the provided car charger and plug the charger into the main car socket.

USING THE MICROSD CARD

This dash cam supports microSD Memory Cards from 4GB to 32GB. Depending
on if the particular model you purchased includes an SD card, you may need to
purchase a microSD card to store anything recorded with your dash cam. Class
10 SDHC cards are strongly recommended, as Class 10 cards have the fastest
write speeds for capturing HD video. A lower class card with slower write speeds
may result in recording problems or storage issues, which may cause the camera
to stumble, freeze, or shut down as it tries to write data to a microSD card that is
incapable of capturing and storing HD video.

Insert the included 8 GB microSD card (up to 32 GB microSD Card) into the TF
slot until it clicks into place. The pins of the microSD card should face the screen.

To remove the microSD Card, depress the microSD card lightly and the microSD
Card will eject partially allowing you to remove it.

NOTE:

. If the microSD Card is inserted incorrectly, it will damage the device and/or

microSD card.

The device will recognize the microSD card automatically after the card has

been inserted.

. Ensure that the microSD cards DO NOT HAVE ‘XC” as an extension. "SD” and
“SDHC" are fine, but not “SDXC.”

. If the device does not have a microSD Card in the TF slot, the screen will flash
“Please Insert SD Card”

FILE STORAGE AND PLAYBACK FROM A COMPUTER
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Connect the USB cable to the device and a computer. You can copy or drag the
files to your computer for storage and playback. Alternatively take out the SD
card from the dash cam, insert it into a card reader and connect to a computer for
playback or storage. It is recommended that you copy the files to your computer
first to avoid skipping or slow playback.

BATTERY USAGE
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Full Battery Medium Battery Low Battery Battery Empty

A red indicator light appears when the device is charging. The entire charging
time for the device is about 180 minutes, and the red indicator light will
automatically turn off when the charge is completed.

There are three methods to charge the device:

1. Use the USB cable and a power adapter to charge.

2. Use the USB cable to connect to a computer to charge.

3. Use the car power adapter to charge.

RESETTING

If the dash cam freezes or any other abnormal operation occurs, disconnect the
device from its power source, then press and hold the Power Button until the
device shuts down. Power on the device as normal. If this does not solve the
problem, you may need to return the device to factory settings. To do so, remove
the microSD card from the device, then use a pin to press the Reset Button on the
front of the device. Once the reset is complete, insert the microSD card and use
the device as normal. You will need to adjust all settings that were changed prior to
the reset, as they will have returned to the default settings.

MORE ABOUT YOUR DASH CAM

This device is a self-contained compact portable dash cam/DVR. The camera and
the internal battery are powered and charged by a vehicle's 12V electrical outlet.
When operating in Rec Mode, the camera records and saves video files toa
SDHC Class 10 memory card that is inserted into the camera. When the card is
full, the camera will automatically “loop” and overwrite (delete) the earliest video
files that have been saved to the SD card. In this manner, the camera can record
continuously and always have the most current video files available for review,
protection, or download.

The length of the recorded files can be selected in the Rec Mode menu under
"Loop Recording.” The video files that have been recorded can be reviewed on the
camera’s screen, toa , or viewed on a digital TV,
The microSD memory card can be removed and inserted into a computer for file
transfer. Similarly, the device itself can be connected to a computer for transfer.




CARE AND HANDLING

The dash cam is a precision engineered instrument. To ensure its ongoing per-

formance, you should look after it as you would any quality consumer electronic
product, and use it in accordance with the instructions. We recommend that you
take the following precautions:

« Do not leave your device, or use your device, in any area where the temperature
may exceed 60 degrees Centigrade (140 degrees Fahrenheit).

« Do not leave your device, or use your device, in any area where the temperature
is likely to drop below 0 degrees Centigrade (32 degrees Fahrenheit).

« Do not leave your device, or use your device, in any area exposed to humidity,
dust, soot, other foreign objects, smoke, or steam as this may cause your
device to malfunction.

+ Do not use any household or industrial grade detergents or cleaners to clean
your device. If your device becomes dirty or smeared, a wipe with a dry or
slightly damp cloth should be sufficient to clean it.

* Your device is not waterproof and should be removed and placed in a dry area in
the event of being exposed to any drizzle, rain, or water.

DO'S AND DON'TS

* DO keep the lens of the camera clean with microfiber or lens cloth.
* DON'T “manually” operate the camera while driving.

+ DO reformat the SD memory card when needed.

+ DON'T forget to keep the windshield clean.

« DO start an online video channel and post your interesting clips.

+ DON'T video or audio record if in doubt about laws or privacy concerns.

* DO become familiar with the all the settings and features of the camera.

* DON'T put off purchasing a “backup” SD memory card for emergencies.

DASH CAM QUESTIONS AND TROUBLESHOOTING

I have read the User Manual; what are the first things | should do with my new
dash camera?
1. Format the microSD card.

2. Set the correct Date and Time.

3. While in Rec Mode, go into the Menu Settings and set the “Loop Recording”
option to the file length of your choice.

4. Adjust the other settings to the user’s preferences.

5. Affix the device to the mount, and then to an area in the car that does not
obstruct the driver’s view.

I can't take pictures or video.
Check the microSD card to see if there is enough space on it. If this does not solve
the problem, check the battery to make sure it's fully charged before use.

When playing back videos or viewing pictures, and a “file error” message occurs.
Connect the device to a computer and transfer all files that you wish to save. Then,
in the System Settings Menu, select “Format” to delete all contents and reformat
the microSD card.

The image | shot is hazy.
Check whether the lens has dirt, finger prints, or other smudges before shooting
with the camera. If necessary, wipe the lens with lens paper or a microfiber cloth.

The image has horizontal stripes or interference.

This is often due to the wrong light frequency setting. To adjust the setting, go to
the System Settings Menu and select “Frequency,” then choose between 50Hz
and 60Hz until the screen doesn’t show any kind of interference.

The device crashed and I don’t know why.
When a crash occurs because of improper operation, press and hold Power Button
to restart the machine.



SUMMIT ELECTRONICS LLC ONE YEAR LIMITED WARRANTY

SUMMIT ELECTRONICS LLC LIMITED WARRANTY (“Warranty”) — For ProductCategories Listed
in Chart Below (as applicable, “Product”) Before returning your Product for service under this War-
ranty, please (i) read the instructionmanual carefully. If you are still having trouble with your Product,
please contactTechnical Support at support@summitcegroup.com

Warning: Some Products may contain components that are small enough to be swallowed. Please
keep out of reach of children.

Subject to the terms and conditions herein, SUMMIT ELECTRONICS LLC(hereinafter called
“SUMMIT ELECTRONICS LLC”) warrants to the original purchaserof the Product (“Customer”) that
for the applicable Warranty Period listed below,the Product will be free from defects in material or
workmanship under normal,non-commercial use (“Defects”). Warranty Period encompasses, as
listed below, separate “Coverage Periods” for Parts and Labor, each Coverage Period for one year,
to begin from the original date of Customer purchase. If Customer returns a defective Product (or
any component thereof) during the applicable Warranty Period, SUMMIT ELECTRONICS LLC will,
at its option, during the specified Coverage Periods for Parts and Labor (as applicable) either: (i)
repair Product (or, as applicable, any component thereof) or (ii) replace the Product (or, as applica-
ble, any component thereof) with a new or refurbished Product

(or, as applicable, any component thereof), in either case free of charge to Customer for Parts
and/or Labor (as applicable) during the specified Coverage Period only, and excluding applicable
shipping charges (noted below), for which the Customer is responsible. The foregoing states the
Customer’s exclusive remedy and SUMMIT ELECTRONICS LLC's sole liability for breach of the
limited warranty contained herein.

This Warranty specifically excludes any Product (or, as applicable, any component thereof) that has
been subject to or Defects resulting from: (a) any neglect or misuse by a Customer, an accident,
improper application, violation of operating instructions for the Product, any other Customer-induced
damage, or the alteration or removal of any Product serial number: (b) any modification or repair to
Product (or, as applicable, any component thereof) by any party other than SUMMIT ELECTRON-
ICS LLC or a party authorized in writing by SUMMIT ELECTRONICS LLC; (c) any damage to Prod-
uct (or, as applicable, any component thereof) due to power surges, incorrect electrical voltage,
misconnection to any device, or malfunction of any device used with the Product (or, as applicable,
any component thereof); (d) cosmetic damage to the Product (or, as applicable, any component
thereof) caused by normal wear and tear; (e) shipping damage that occurs while the Product is in
transit; (f) damage caused by heat sources, sunlight, electromagnetic conditions, or other climatic
conditions; or (g) any acts of God. Product is sold to Customer for personal, non-commercial use
only. Product is not warranted for Customer’s commercial or rental use. In addition, Product is not
warranted against failure, and should not be used by Customer for any application where (i) there is
arisk that any data stored on Product will be breached or otherwise compromised, or (i) the data
stored on Product is relied upon for medical or lifesaving applications.

SUMMIT ELECTRONICS LLC disclaims any Warranty for any of the foregoing uses to the fullest
extent permitted by law. Customer assumes any and all risks associated with such uses of Product,
and agrees to indemnify SUMMIT ELECTR-ONICS LLC for any damages claimed against SUMMIT
ELECTRONICS LLC for such uses. EXCEPT FOR EXPRESS WARRANTIES STATED ABOVE AND
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, THE PRODUCTS ARE PROVIDED “AS IS”,
AND SUMMIT ELECTRONICS LLC DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, INCLUDING WITH-
OUT LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY (I) OFMERCHANTABILITY, (Il) OF FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, OR (lll) OF NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. TO THE
MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT WILL SUMMIT ELEC-
TRONICS LLC BE LIABLE TO CUSTOMER OR ANY THIRD PARTY FOR ANY INDIRECT, SPE-
CIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, EXEMPLARY OR PUNITIVE DAMAGES, INCLUDING,
WITHOUT LIMITATION, ANY LOST PROFITS OR REVENUES, LOSS OR INACCURACY OF ANY
DATA OR COST OF SUBSTITUTE GOODS, REGARDLESS OF THE THEORY OF LIABILITY
(INCLUDING NEGLIGENCE) AND EVEN IF SUMMIT ELECTRONICS LLC HAS BEEN ADV ISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, SUMMIT ELECTRONICS LLC’'S AGGREGATE
LIABILITY TO CUSTOMER FOR ACTUAL DIRECT DAMAGES FOR ANY CAUSE WHATSOEVER
SHALL BE LIMITED TO THE CUMULATIVE PRODUCT FEES PAID BY THAT CUSTOMER FOR
THE PRODUCT CAUSING THE DAMAGES, IF ANY. This Warranty gives Customer specifics rights,
and Customer may also have other rights that vary from jurisdiction to jurisdiction. To obtain Warran-
ty service, Customer must email SUMMIT ELECTRONICS LLC Technical Support prior to making a
Product return. Customer must include with Product return the following items (failure to enclose any
of these items may result in a delay in the processing of your Warranty claim): (i) a dated sales
receipt that indicates the place of purchase, model number of Product, and amount paid; (i) a
detailed description of Customer’s problem with Product; (iii) Customer’s full name, phone number,
and return address, and; (iv) a money order made out to SUMMIT ELECTRONICS LLC Electronics
Corporation to cover return shipping charges to US destinations only, for the applicable dollar
amount shown for the Product in the table above. SUMMIT ELECTRONICS LLC will not make
return shipments to a P.O. Box. For shipping to international addresses, actual freight will be
charged to Customer. Return your Product freight-prepaid in its original packaging, or packaging
that affords an equal measure of protection. Please allow 4 to 6 weeks for the processing of your
claim (6 to 8 weeks from November to February).

SHIPPING*
PRODUCT CATEGORY e
Adapters, Converters, Chargers, Headphones, $7.99

Microphones, Cellular Accessories

Alarm Clocks, Portable CD Players, Radios, Corded
Telephones, MP3 Players, Digital Photo Frames §7.99
(screen size less than 57)

Portable Stereo Systems, Speaker Systems, $14.99
Cordless Telephones, Home DVD Players -

Home Theater DVD Systems, Portable DVD
Players, Portable Media Players, Digital Photo $21.99
Frames (screen sizes 5 to 11")

You must email SUMMIT ELECTRONICS LLG Technical Support prior to making aretum. Please ask if you are unsure of which category your
product falls under

*US destinations only.
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ESTAMOS AQUi PARA AYUDAR

Llamanos:
(833) 227-3274

Chat En Vivo Con Nosotros:
www.CarAndDriverTech.com

Envienos Un Correo Electronico:
Support@CarAndDriverTech.com

MODELO #: CDC-608 CAR DASH CAM
MANUAL DE USUARIO - ESPANOL

INTRODUCCION

iFelicitaciones por su compra! Por favor, lea atentamente las instrucciones antes
de usar el dispositivo. Puede utilizar su dispositivo para grabar sus disco, situa-

ciones peli [} enla durante la
CONTENIDOS DEL PAQUETE PRESUPUESTO
« Dash Cam « Tamafio de pantalla: 3", 16:9 TFT
 Tarjeta microSD de 8GB Pantalla LCD
* 12V (6ft) Adaptador de coche « Resolucion de la pantalla:
+ Cable Micro USB 320 x 240
+ Soporte de montaje de la succion « Micréfono incorporado

+ Cuadros por segundo: 25FPS
* Resolucién de la foto: 1MP
* Resolucion formato de video:

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

* Hasta 1080P Dash Cam Hasta 1080p

« Grabacién en Bucle y Sello de Tiempo * Tipo de Bateria: Li-polymer

+ LED de vision noctuma * Entrada de alimentacion: DC 12V-24V
« Deteccion de Movimiento * Interfaz: Puerto Micro USB

« Tarjeta de 8 GB incluido * Salida: 5V, 0.3A

+ Formato de la memoria expandible:
Hasta 32GB (tarjeta de 8 GB incluido)

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Sensor de imagen Sensor HD CMOS

Monitor 3.0” pantalla a color

Lente 4G lens

Vision noctuma Una luz de la visién noctuma
Medios de iento TarjetaMiniSD, 32GB méximo
Formato de la foto JPEG

Idioma Inglés, Chino Simple / Tradicional,

Japonés, Coreano, Francés, Espaiiol,
Portugués, Aleman, Italiano, Ruso,

Formato de grabacién AVI
REC la definicion VGA: 640480
Apagado automético 1 Min, 3 Min, 5 Min, Off
Tipo de Bateria Polymer Li Bateria
Tension de carga DC-5V
Sistema de Soparte Windows ME/2000/2003/XP/Vista/
Win7; Mac OS; Linux
fia/N echa Anova




6 RAZONES POR LAS QUE DEBE POSEER UN DASH CAM

Mientras que facilmente se podria poner una camara en casi cualquier cosa en

estos dias, lo que realmente tiene sentido tener uno en su coche. Piense en esto:

vemos tantos actos de estupidez increible en el camino. ¢ No tiene sentido man-
tener un registro visual? Estos son s6lo unos pocos usos para una leva tablero:

1. Para grabar accidentes y eventos

2. La evidencia legal

3. Fraude de seguro

4. Demuestra tus habilidades de conduccién
5. Documentar su viaje por carretera

6. Capturar lo inesperado

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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1. Ranura para tarjeta TF 7. Botén de encendido
2. Botén de arriba 8. Camara
3. Botén de menu 9. Botoén de OK
4. Boton de abajo 10. Micro USB
5. Micréfono 11. Pantalla

6. Agujero para restablecer

FUNCIONES PRINCIPALES

1. Ranura para tarjeta TF: inserte la tarjeta microSD aqui.

2. Boton Arriba: presione este boton para moverse hacia arriba cuando esté

en los menus.

3. Boton de menu: presione este boton una vez para abrir el ment del modo
actual, presione nuevamente para ingresar al ment de configuracion del
sistema; En las opciones del menu, presione este boton para volver a la
pantalla anterior.

. Boton Abalo: presione este boton para moverse hacia abajo cuando esté en
los menus.

. Mic: el micréfono del dispositivo.

Rent Hole: use un pin para restablecer el dispositivo. Esto devolvera el
dispositivo a la configuracion de fabrica, asi que asegurese de que todos los
archivos importantes hayan sido respaldados en una computadora.

Boton de encendido: mantenga presionado el botén de encendido para
encender o apagar el dispositivo.

Camara: la lente principal del dispositivo. Al instalar el dispositivo,
asegurese de no bloquear la lente.
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9. Botén OK: manténgalo presionado para alternar entre los modos REC,
Foto, Gr ion de voz y Rep! ion. En las i del menu,
presione este boton para confirmar la seleccion.
10.Puerto Micro USS: Conéctelo a la fuente de alimentacion o conéctelo a
una PC con el cable USB i ido. El di itivo se aala

a atis En este modo, puede acceder a archivos
de video o fotos que se encuentran en el dispositivo.
11. Pantalla: Se puede ajustar el tiempo de protector de pantalla en el menu de

configuracion del sistema, tal como se describe mas adelante.

ENCENDIDO/APAGADO

Mantenga pulsado el botén de encendido para encender el dispositivo de encen-
dido o apagado. Bajo condiciones de bateria baja, el dispositivo se apagara au-
tomaticamente después de la advertencia de baja tension de la bateria.



MODO DE GRABACION
Cuando se enci el di itivo ingresara i al modo de
iony a grabar. Ap un icono de camara de video en
la parte superior central de la pantalla. Presione el botén OK para detener la
grabacion y vuelva a presionar el boton OK para comenzar a grabar. Al
grabar, parpadeara un punto rojo junto al icono de la camara. El punto
p a cuando el di: itivo no esté gi

MODO DE FOTO
Cuando esté en modo Rec, mantenga presionado el botén OK para cambiar
al modo Foto. Aparecera un icono R azul en la esquina superior derecha.
Presione el boton OK para tomar una fotografia, la pantalla parpadeara
momentaneamente para mostrar que se ha tomado una fotografia.

MODO DE REPRODUCCION
Cuando esté en modo Rec, mantenga presmnado el boton OK tres veces
para cambiar al modo de repi Gera un icono de rep!
en la esquina superior derecha de la pantalla Use los botones Arriba y
Abajo para desplazarse por los videos y fotos en la tarjeta microSD. Pulse el
botén OK para rep ir el archivo

BORRAR ARCHIVOS

En el modo de reproduoclon use los botones Arriba y Abajo para seleccionar el
archivo que desea el mar Presione el boton Ment y desplacese hacia abajo
para resaltar "Elimln Presmne el boton Ok para que aparezcan todas las
de "Eliminar uno" para eliminar el archivo
actual y "Eliminar mdo“ para eliminar todos los archivos desbloqueados.

m('?'TA.“ Los archi nose incluso si elige "Eliminar
CIERRE Y APERTURA ARCHIVOS

En el modo de reproduccionr use los botones Arriba y Abajo para seleccionar el
archivo que desea bloquear. Presione el boton Menu y desplacese hacia abajo
para resaltar "Bloquear". Pulse el boton OK para que apstezcsn todas las

de pi ion. Hay cuatro
uno'r todo" y "De todo". i uno” para
proteger el archivo actualr luego ione "Ejecutar”. A 3 un icono de

candado junto al nombre del archivo en la parte superior dela pantalla. El archivo
no se eliminara mediante la grabacion en bucle o la opcion Eliminar todo.

NOTA: ISi elige formatear la tarjeta microSDr como se detalla mas adelanter se
iminaran todos los i los i

MENU DE CONFIGURACION

Utilicelos b Amibay
el o h

®_ J DK a
C: proph ad 6n, esdedir. REC/
F 6 R i6) d ionar el boton Ment i
- : A 4 rese deajustar byt proghener)
modo seguin sus preferencias.
Configuracion de grabacion de video

Tamaiio

C ion desalidadevideo (1080P, 720PoVGA).
Marcas de tiempo

Habilital llitar delechayhora.

Deteccién de movimiento

1. Para habilitar la “D i6n d . q nade

q Er L
2. Cuando esta habilitado en el modo de espera, un objeto que entre en el campo
de vision de su camara comenzara a grabar automaticamente. Solo se detendra
cuando no vea ningun
Alandon noutilice la funcién de deteccion de muvlmlanfo mientras conduce. La
lo que alectara la calidad yla

duracion del video.

Ajuste del po de video para la grabacién en bucle

El ajuste de menu “tiempo de video* perrm'e al usuario emblecsr la grabacion de
lazo contlnuu LaDASH nti que

allena,loque ayudg a

dipdevid (1min., 3min.,0 5 min. ion.Y. ionarDIf livara
grabauonenbudseontlnuu

Registro de voz
Le permite activar y desactivar la grabacion de audio para video. La
configuracion predeterminada esta activada.

AJUSTES DEL SISTEMA
En el ment de configuracion de cualquier modo, presione el boton de menti nuevamente
para ingresar al menui de configuracjon del sistema. Esto se indica con la palabra
"Configuracion” resaltada en azul. Use los botones Arriba y Abajo para elegir entre cada
opcién de configuracion y presione el boton Ok para confirmar la configuracion.

CONFIGURACION DE HORA

Cuando esté en el menti Configuracion del sistema, presione el botn Abajo y resalte
“Ingreso de fecha", luego presione el boton OK. Uss los botones Arriba y Abajo para

ajustar el gl . Cuando la 6n sea correcta,
presione el boton "Ok" para confirmar y pasar al siguiente campo. Una vez que el
dispositivo esté ajustado a la fecha y hora correctas, presione el botén Menti para volver al
menu del sistema.

y



CARGA DEL DASH CAM

La leva tablero tiene una bateria i Sin la bateria
recargable sélo sirve para prolongar el tiempo de alimentacion del dispositivo por
un extra de unos pocos segundos, por lo que si el cable de alimentacién se de-
sconecta accidentalmente la camara puede ser alimentada de manera apropiada
para asegurarse de que no se hace dafio a los archivos de video. Para garantizar
el mejor uso de la vida de la bateria, cargar oompletameme |a bateria durante 1-2
horas. Hay dos de cargar el di

1. Utilice el cable USB suministrado y Donsciarlo a un ordenador
2. Utilice el cargador de coche proporcionado y conecte el cargador a la toma

de corriente del coche.

USAR LA TARJETA MICROSD

Esta camara de tablero compatible con tarjetas de memoria microSD de 4GB a
32GB. Dependiendo de si el modelo particular que haya adquirido incluye una
tarjeta SD, puede que tenga que comprar una tarjeta microSD para guardar nada
grabado con su camara guion. Clase 10 tarjetas SDHC se recomienda
encarecidamente, como Clase 10 tarjetas tienen las velocidades mas rapidas de
escritura para la captura de video de alta definicion. Unataijeta de la clase mas
baja con una velocidad de escritura mas lenta puede dar lugar a problemas de
grabacion o problemas de almacenamiento, que pueden causar la camara a tro-
pezar, congelar, o se apaga ya que trata de escribir datos en una tarjeta microSD
que es incapaz de capturar y almacenar video de alta definicion.

Inserte |a tarjeta microSD de 8GB incluida (hasta 32GB tarjeta microSD) en la
ranuradel TF hasta que encaje en su lugar Los pines de la tarjeta microSD de-
ben hacerfrente a lapantalla. Para retirar la tarjeta microSD, presione la tarjeta
microSD a la ligera y la tarjeta microSD se expulse parcialmente, lo que le per-
mite extraerlo.

NOTA:

1. Si la tarje ta microSD se inserta de forma incorrecta, se puede dafar el
dispositivo y/o tarje ta micro SD.

2. Eldispositivo reconoceré la tarjeta microSD de forma automatica después de
que la tarjeta tiene sido insertado.

3. Asegurese de que las tarjetas microSD NO TIENEN “XC” como una
extension. “SD*y “SDHC* estan bien, pero no “SDXC.”

4. Si el dispositivo no dispone de una tarjeta microSD en la ranura del TF, la pan
talla parpadeara “Por favor, inserte la tarjeta SD.”

ALMACENAMIENTO DCE) ARCHIVOS Y LA REPRODUCCION

DESDE UN ORDE|

Conecte el cable USB al dispositivo y una computadora. Puede copiar o arrastrar
los archivos a un o para el iento y la reproduccion. Alterna-
tivamente, sacar la tarjeta SD de la leva de la rociada, insertarla en un lector de
tarjetas y conectar a un ordenador para su reproduccién o almacenamiento. Se
recomienda que copie los archivos en su ordenador para evitar saltar o la repro-
duccién lenta.

USO DE LA BATERIA

mn i (I [

Baterfa completa Bateria medio Bateria baja Bateria vacia
Una luz indicadora de color rojo aparece cuando el dispositivo se esta cargando.
Durante todo el tiempo de carga para el dispositivo es de unos 180 minutos, y la
luz indicadora de color rojo se apagaré automaticamente cuando se complete la
carga. Hay tres métodos para cargar el dispositivo:

1. Utilice el cable USB y un adaptador de corriente para cargar.

2. Utilice el cable USB paraconectara un ordenador para cargar.

3. Utilice el adaptador de coche para cargar.

REAJUSTE

Si la leva tablero se bloquea o se produce cualquier otra operacién anormal,
desconecte el aparato de la fuente de alimentacién, a continuacién, pulse y man-
tenga pulsado el botén de encendido hasta que el dispositivo se apaga. Encienda
el dispositivo de forma normal. Si esto no resuelve el problema, puede que tenga
que devolver el dispositivo a la configuracion de fabrica. Para ello, retire la tarjeta
ta microSD del dispositivo y, a continuacién, utilizar una aguja para presionar el
botén de reinicio en la partefrontal del dispositivo. Una vez que el proceso haya
concluido, inserte la tarjeta microSD vy utilizar el dispositivo como normal. Usted
tendra que ajustar todos los ajustes que se han cambiado antes del reinicio, ya
que se han vuelto a la configuracién predeterminada.

MAS ACERCA DE SU DASH CAM

Este dispositivo es un compacto tablero de levas/DVR portatil auténomo. La
camara y la bateria interna estan alimentados y pagan por toma de corriente de
12 V del vehiculo. Cuando se opera en modo de grabacion, la camara graba

y guarda archivos de video en una tarjeta de memoria SDHC Clase 10 que se
inserta en la camara. Cuando la tarjeta esta llena, la camara automaticamente
“bucle” y sobreescribir (borrar) los archivos de video mas antiguos que se han
guardado en la tarjeta SD. De esta manera, la camara puede grabar de forma
continua y siempre tienen los archivos de video mas actuales disponibles para
su revision, proteccion o descarga.

La longitud de los archivos grabados se puede seleccionar en el menud del modo
de grabacién en “Grabacién en bucle.” Los archivos de video que han sido
grabados pueden ser revisados en la pantalla de reproduccion de la camara,
descargado en un ordenador o visualizar en un televisor digital. La tarjeta de
memoria microSD se puede retirar y se inserta en un ordenador para la transfer-
encia de archivos. Del mismo modo, el propio dispositivo se puede conectar a un
ordenador para la transferencia.




CUIDADO Y MANIPULACION

La leva guién es un instrumento de ingenieria de precisién. Para asegurar su fun-
cionamiento continuo, se debe cuidar de ella como lo haria con cualquier produc-
to de electrénica de calidad de los consumidores, y utilizarla de acuerdo con las
instrucciones. Le recomendamos que tome las siguientes precauciones:

* No deje su dispositivo, o utilizar el dispositivo, en cualquier lugar donde la tem
peratura podra ser superior a 60 centigrados (140 Fahrenheit).

* No deje su dispositivo, o utilizar el dispositivo, en cualquier lugar donde la tem
peraturaes probable que caiga por debajo de 0 centigrados (32
Fahrenheit).

+ No deje su dispositivo, o utilizar el dispositivo, en cualquier area expuesta a
la humedad, polvo, hollin, otros objetos extrafios, humo, o el vapor ya que
esto puede causar que su funcionamiento incorrecto del dispositivo.

+ No utilice detergentes o limpiadores para el hogar o de calidad industrial para
limpiartu dispositivo. Si el dispositivo se ensucia o se unta, una toallita con
una o seca ligeramente pafio himedo debe ser suficiente para limpiarla.

+ Su dispositivo no es resistente al agua y debe ser retirado y colocado en un
lugar seco en el caso de ser expuesto a cualquier llovizna, lluvia o agua.

NORMAS

« Si mantenga la lente de la camara limpia con microfibra o un pafiuelo de lentes.
* NO “manualmente” y utilizar la cdmara mientras se conduce.

« Si a formatear la tarjeta de memoria SD cuando sea necesario.

+ NO se olvide de mantener el parabrisas limpio.

« Sl iniciar un canal de video en linea y publicar sus clips interesantes.

+ NO video o grabacion de audio en caso de duda acerca de las leyes o las
preocupaciones sobre la privacidad.

« Sl a familiarizarse con los ajustes y todas las caracteristicas de la camara.

* NO posponga la compra de una tarjeta de memoria SD copia de seguridad para
las emergencias.

PREGUNTAS Y RESOLUCION DE PROBLEMAS A DASH CAM

He leido el manual del usuario; ;cuéles son las primeras cosas que debo hacer
con mi nueva camara tablero?
1. Formatear la tarjeta de microSD .

2. Ajuste la fecha y la hora correcta.

3. mantenga la lente de la cdmara limpia con microfibra o un pafiuelo de lentes.
“grabacion en bucle” opcion de la longitud del archivo de su eleccion.

4. Ajustar los otros ajustes a las preferencias del usuario.

5. Fijar el dispositivo en el soporte, y luego a una zona en el coche que no
obstruya la vista del conductor .

No puedo tomar fotos o video.

Compruebe la tarjeta microSD para ver si hay suficiente espacio en ella. Si esto
no resuelve el problema, compruebe la bateria para asegurarse de que estad com-
pletamentecargada antes de su uso.

Durante la reproduccion de videos o ver fotografias, y un mensaje de “error de
archivo” se produce.

Conectar el dispositivo a un ordenador y transferir todos los archivos que desea
guardar. Luego, en el menl de Configuracion del sistema, seleccione “Formato”
para borrar todo el contenido y volver a formatear la tarjeta microSD.

La imagen me tiro es nebuloso.

Comprobar si el objetivo tiene la suciedad, huellas dactilares u otras manchas
antes de disparar con la camara. Si es necesario, limpie el objetivo con papel para
lentes o con un pafio de microfibra.

La imagen tiene rayas horizontales o interferencia.

Esto es a menudo debido a la frecuencia de la luz equivocada. Para ajustar la
configuracién, vaya al menu de configuracién del sistema y seleccione “Frecuen
cia,” a continuacion, elija entre 50 y 60 Hz hasta que la pantalla no muestra ningiin
tipo de interferencia.

El dispositivo se ha estropeado y no sé por qué.
Cuando se produce un bloqueo debido a un funcionamiento incorrecto, pulse y
mantenga pulsado el botén de encendido para reiniciar la maquina.



SUMMIT ELECTRONICS LLC GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

GARANTIA LIMITADA DE SUMMIT ELECTRONICS LLC ("Garantia") - Para las categorias de productos
ent en el cuadro a continuacion (segun "Producto"”) Antes de devolver su produc-
to para el servicio bajo esta garantia, por favor (i) lea cuidadosamente el manual de instrucciones. Si
aun tiene problemas con su Producto, comuniquese con el Soporte técnico en support@summitce-
group.com.

Advertencia: algunos productos pueden contener que son lo suficier
pequefios como para ser ingeridos. Por favor, manténgase fuera del alcance de los nifios.

Sujeto a los términos y condiciones del presente, SUMMIT ELECTRONICS LLC (en adelante, "SUMMIT
ELECTRONICS LLC") garantiza al comprador original del Producto ("Cliente") que, para el Periodo de
garantia aplicable que se detalla a continuacion, el Producto estara libre de defectos en material o mano
de obra bajo uso normal, no comercial ("Defectos"). El Periodo de garantia incluye, como se detalla a
continuacion, "Periodos de cobertura” por separado para Piezas y mano de obra, cada Periodo de
cobertura por un afio, a partir de la fecha original de compra del Cliente. Si el Cliente devuelve un
Producto (o del mismo) durante el Periodo de Garantia aplicable,
SUMMIT ELECTRONICS LLC, a su eleccién, durante los Periodos de Cobertura especificados para
Piezas y Mano de Obra (segun corresponda): (i) reparara el Producto (o , segun corresponda, cualquier
componente de la misma) o (i) reemplazar el Producto (o, segtn corresponda, cualquier componente
del mismo) con un Producto nuevo o reacondicionado (o, seguin corresponda, cualquier componente del
mismo), en cualquiera de los casos sin cargo para el Cliente para piezas y / o mano de obra (segin
corresponda) durante el periodo de cobertura especificado solamente, y excluyendo los cargos de envio

(indicados a i ), de los cuales el cliente es Lo anterior el
remedio exclusivo del Cliente y la responsabilidad exclusiva de SUMMIT ELECTRONICS LLC por
incumplimiento de la garantia limitada contenida en este documento.

Esta garantia excluye especificamente cualquier producto (o cualquiera de sus componentes) que haya
sido: (a) negligente o malo uso del cliente, accidente, aplicacion incorrecta, violacion de las instruc-
ciones del producto, cualquier otro dafio causado por el cliente, o el modificacién o eliminacion de
cualquier nimero de serie del producto: (b) cualquier modificacién o reparacién del producto (o, en su
caso, cualquier componente) por un tercero que no sea SUMMIT ELECTRONICS LLC o un escrito de
SUMMIT ELECTRONICS LLC; (c) cualquier dafio al Producto (o cuando uno de sus componen(es)
debido a sobretensiones, voltaje eléctrico incorrecto, a un dispositivo o mal funcion-
amiento de cualquier dispositivo utilizado con el Producto (o, si corresponde, cualquiera de sus compo-
nentes); (d) dafio estético al producto (o, cuando corresponda, a uno de sus componentes) causado por
el desgaste normal; (e) dafio de envio que ocurre durante el transporte producto; f) dafios causados por
fuentes de calor, luz solar, condiciones electromagnéticas u otras condiciones climatico; o (g) cualquier
acto de Dios. El producto se vende al cliente solo para uso personal y no comercial. El producto es no
garantizado para el uso comercial o de alquiler del cliente. Ademas, el Producto no esta garantizado
contra Iallas y no debe ser utlllzado por el Cliente para ninguna aplicacion donde (i) exista un riesgo de
que da en el Producto sea violada o comprometida, o (ii) los datos
almacenados en el Producto se confia en aplicaci médicas o de ito. SUMMIT ELECTRO
ICS LLC se exime de cualquier garantia para cualquiera de los usos anteriores en la maxima medida
permitida por la ley. El Cliente asume todos y cada uno de los riesgos asociados con dichos usos del
Producto, y acuerda indemnizar a SUMMIT ELECTRONICS LLC por los dafios y perjuicios reclamados
contra SUMMIT ELECTRONICS LLC por tales usos.
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EXCEPTO LAS GARANTIAS EXPRESAS ESTABLECIDAS ARRIBA 'Y EN LA MEDIDA MAXIMA PER-
MITIDA POR LA LEY, LOS PRODUCTOS SE SUMINISTRAN "TAL CUAL", Y SUMMIT ELECTRONICS
LLC NO OTORGA GARANTIAS ADICIONALES, INCLUYENDO SIN LIMITACION CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA (1) DE COMERCIALIZACION, (1) DE APTITUD PARA OBJETIVO PARTICULAR,
O (Ill) DE LA NO INFRACCION DE LOS DERECHOS DE TERCEROS. EN LA MEDIDA MAXIMA
PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, SUMMIT ELECTRONICS LLC NO SERA RESPONSABLE
ANTE EL CLIENTE O CUALQUIER TERCERO POR DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES,INCIDEN-
TALES, CONSECUENCIALES, EJEMPLARES O PUNITIVOS, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, PERDI-
DA DE GANANCIAS O INGRESOS, PERDIDAS O INEXACTITUD DE CUALQUIER DATO O COSTO
DE BIENES SUSTITUTOS, INDEPENDIENTEMENTE DE LA TEORIA DE RESPONSABILIDAD
(INCLUYENDO NEGLIGENCIA) E INCLUSO SI SUMMIT ELECTRONICS LLC HA SIDO INFORMADA
DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS, LA RESPONSABILIDAD AGREGADA DE SUMMIT ELEC-
TRONICS LLC CON EL CLIENTE POR DANOS DIRECTOS REALES POR CUALQUIER CAUSA
DEBERA LIMITADO A LOS PRODUCTOS ACUMULADOS PAGADOS POR ESE CLIENTE PARA EL
PRODUCTO QUE CAUSA LOS DARNOS, EN SU CASO. Esta Garantia le otorga al Cliente derechos
especificos, y el Cliente también puede tener otros derechos que varian de una jurisdiccion a otra. Para
obtener el servicio de Garantia, el Cliente debe enviar un correo electrénico al Soporte Técnico de
SUMMIT ELECTRONICS LLC antes de realizar una devolucién del Producto. El cliente debe incluir con
devolucién del producto los siguientes articulos (no adjuntar ninguno de estos elementos puede ocasio-
nar un retraso en el procesamiento de su reclamo de garantia): (i) un recibo de venta con fecha

que indique el lugar de compra, nimero de modelo del producto, y cantidad pagadaj; (i) una descripcién
detallada del problema del Cliente con el Producto; (iii) el nombre completo, el nimero de teléfono y la
direccion del remitente del cliente, y; (iv) un giro postal enviado a SUMMIT ELECTRONICS LLC Elec-
tronics Corporation para cubrir los gastos de envio de devolucién a los destinos de EE. UU. solamente,
para el monto en ddlares aplicable que se muestra para el Producto en la tabla anterior. SUMMIT ELEC-
TRONICS LLC no realizara envios de devolucion a un P.O. Caja. Para el envio a direcciones internac-
ionales, el flete real se cargara al Cliente. Devuelva su producto flete prepagado en su embalaje original
o en un embalaje que ofrezca la misma proteccion. Espere de 4 a 6 semanas para procesar su reclamo
(de 6 a 8 semanas, de noviembre a febrero).

ENVIO™

CCATEGORIA DE PRODUCTO (UsD)
Adaptadores, convertidores, cargadores, auriculares, §7.99
micréfonos, accesorios celulares i
Relojes de alarma, reproductores de CD porttiles,
radios, teléfonos con cable, reproductores §7.99
de MP3, marcos digitales (tamafio de pantalla de menos
de5")
Sistemas estéreo portatiles, sistemas de altavoces,
teléfonos inalémbricos, reproductores de DVD $14.99
domésticos
Sistemas de DVD de cine en casa Reproductores de
DVD portatiles Reproductores de medios $21.99
portatiles Marcos de fotos digitales (tamafios de pantalla
de5"at1")

Debe enviar un correo electrénico a SUMMIT ELECTRONICS LLC. Por favor, pregunte si no esté seguro de la categoria de su producto.
*Solo destinos de Estados Unidos.
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NOUS SOMMES LA POUR VOUS AIDER

Appelez-nous:
(833) 227-3274

Chattez en direct avec nous :
www.CarAndDriverTech.com

Envoyez-nous un email:
Support@CarAndDriverTech.com

MODELE #: CDC-608 CAR DASH CAM
N

MANUEL DE L'UTILISATEUR - Frangais

INTRODUCTION

Félicitations pour votre achat! S'il vous plait lire attentivement toutes les instruc-
tions avant d'utiliser votre appareil. Vous pouvez utiliser votre Car & Driver Dash

Cam pour enregistrer vos disques, des sil ou d'un
sur la route pendant la conduite.

Contenu de 'Emballage CARACTERISTIQUES
* Dash Cam * Taille de I'écran: 3", 16:9 TFT
* 8GB Carte micro SD Ecran LCD
*12V (6pi) Adaptateur Voiture * Résolution d'écran: 320 x 240
» Cable USB Micro « Microphone intégré
 Ventouse Support * Images par seconde: 25FPS

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

'Jusqu a 1080P Dash Cam
en boucle +F

* Résolution photo: 1MP
 Format Vidéo Résolution:
Jusqu'a 1080p
* Type de batterie: Li-polymer
* Entrée de puissance: DC 12V-24V

|smn nocturne
. Déteclinn de mouvement
* 8GB carte Inclus

* Interface: Port USB

* Sortie: 5V, 0.3A

* Mémoire Extensible Format: Jusqu'a
32 GB (carte mémoire 8 GB inclus)

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Capteur d'image HD CMOS capteur

Ecran 3.0" écran couleur

Lentille 4G lens

Vision nocturne Une lumiére de vision nocturne

de MiniSD carte, max 32GB

Format de photo JPEG

La langue Anglais, Chinois Simple / Traditionnel,
Japonais, Coréen, Frangais, Espagnol,
Portugais, Allemand, Italien, Russe,
Thai .

Format Rec AVI

Définition Rec VGA: 640*480

Hors tension automatique
Tvpe de batterie

1 Min, 3 Min, 5 Min, Off !

Polymer Li Batterie

Tension de charge DC-5V
Support Systeme Windows ME/2000/2003/XP/Vista/
Win7; Mac OS; Linux
is/Date Support




6 RAISONS POUR LESQUELLES VOUS DEVEZ POSSEDER UN DASH CAM

Alors que vous pourriez facilement mettre une caméra dans a peu prés tout ces
jours-ci, i fait réellement sens d’avoir un dans votre voiture. Pensez-y: nous voy-
ons tant d'actes de stupidité incroyable sur la route, estii pas logique de garder
un enregistrement visuel? Voici quelques utilisations pour une came de tableau de

FONCTIONS PRINCIPALES

1. Fénté pour carté TF : inséréz la carté microSD ici.
2. Bouton Haut : Appuyéz sur cé Eouton pour vous déplacér vérs Ié haut dans lés
ménus.

bord: 3. Bouton Ménu : Appuyéz uné fois sur cé Kouton pour affichér Ié ménu du modé
actuél, appuyéz a nouvéau pour accédér au ménu dé réglagé du systéemé ; Dans
Iés options du ménu, appuyéz sur cé Kouton pour révénir 3 I'écran précédént.

2. Preuve juridique 4. Bouton Bas : Appuyéz sur cé Eouton pour vous déplacér vérs Ié Kas dans lés
3. Fraude d'assurance LS

5. Mic : Lé microphoné dé l'apparéil

6. Trou dé location : utiliséz uné épinglé pour réinitialisér 'apparéil. Céla raménéra
apparéil aux réglagés d’using, alors assuréz— vous qué tous lés fichiérs
importants ont été sauvégardés sur un ordinatéur.

7. Bouton d’aliméntation : Appuyéz sur Ié Eouton d’aliméntation ét

mainténéz— Ié énfoncé pour allumér ou étéindré I'apparéil

8. Appareil photo : I'objectif principal de I'appareil. Lors de l'installation de

1. Accidents d'enregistrement et événements

4. Montrez vos compétences de conduite
5. Documenter votre tailler la route

6. Capturer I'imprévu

I'appareil, assurez-vous de ne pas obstruer 'objectif.

PRESENTATION DU PRODUIT 9. Bouton K : maintenez enfoncé pour basculer entre les modes REC, Photo,
Enregistrement vocal et Lecture. Dans les options de menu, appuyez sur ce bouton
pour confirmer la sélection.

10.  Port Micro USS : connectez-vous a l'alimentation ou connectez-vous a un PC
— avec le cable USB intégré. L'appareil se connectera automatiquement
3 r'ordinateur. Dans ce mode, vous pouvez accéder aux fichiers vidéo ou photo qui
- se trouvent sur l'appareil.
o= 11. Ecran : Vous pouvez régler la durée de I'économiseur d’écran dans le menu
1 Paramétres systeme, comme décrit plus loin.
9=

MARCHE ARRET

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d’alimentation pour mettre I'appareil
sous tension ou hors tension. Dans des conditions de batterie faible, 'appareil se
met automatiquement hors tension apres avertissement de basse tension de la

batterie.
1. Port de carte TF 7. Interrupteur d'alimentation
2. Bouton Haut 8. Appareil photo
3. Bouton Menu 9. Bouton OK
4. Bouton Bas 10. Micro USB
5. Microphone 11. Ecran

6. Réinitialiser Trou




MODE ENREGISTREMENT

Lorsqu'il est allumé, I'appareil entrera automatiquement en mode Rec et

commencera Ienregnstrement Une icdne de caméra vidéo apparaitra en

haut au centre de I'écran. Appuyez sur le bouton OK pour arréter

I gi t, et appuyez a sur le bouton OK pour commencer
t. Lors de | i , un point rouge clignotera a coté

de [} |cone de I'appareil photo. Le point disparaitra lorsque I'appareil

n'enregistre pas.

MODE PHOTO
En mode Rec, appuyez et maintenez enfoncé le bouton OK pour passer en
mode Photo. Une icone bleue A dans le coin érieur droit.

Appuyez sur le bouton OK pour prendre une photo, I'écran clignote
momentanément pour indiquer qu'une photo a été prise .

MODE LECTURE

En mode Rec, appuyez et maintenez enfoncé le bouton OK trois fois pour passer
en mode lecture. Une icone de lecture apparaitra dans le coin supérieur droit de
I'écran. Utilisez les boutons Haut et Bas pour faire défiler les vidéos et les photos
sur la carte microSD Appuyez sur le bouton OK pour lire le fichier sélectionné.

SUPPRIMER LES FICHIERS
En mode Lecture, utilisez les boutons Haut et Bas pour sélectionner le fichier que
vous souhaitez supprimer. Appuyez sur le bouton Menu et faites défiler vers le bas
pour mettre en surbritance ~Supprimer”. Appuyez sur le bmlton OK pour afﬁche/
toutes les optmns de un” pour supp:

fichier actuel et Suppnmel tout” pour supprimer tous les fichiers develloullss

REMARQUE : les fichiers verrouillés ne seront pas supprimeés, méme si vous
choisissez ” Supprimer Al

DEVERROUILLAGE FICHIERS ET BLOCAGE

En mode Lecture, utilisez les boutons Haut et Bas pour sélectionner le fichier
que vous souhaitez verroulller Appuyez sur Ie bouton Menu et faites défiler vers
le bas pour mettre en . Appuyez sur le bouton OK pour
afficher toutes les options de protection. Il existe quatre options : « Verrouiller
un », « Déverroulller un », « Verrouiller tout » et « Déverrouiller tout ».

iller un » pour protéger le fichier actuel, puis sélectionnez
« Exécuter ». Une icdne de verrouillage apparaitra a cdté du nom du fichier en
haut. Le fichier ne sera pas supprimé par I'enregistrement en boucle ou I'option
Supprimer tout.
REMARQUE : si vous choisissez de formater la carte microSD, comme détaillé
plus loin, tous les fichiers (a I'exception des fichiers verrouillés) seront
supprimés.

REGLAGES MENU

Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu Paramétres. Utilisez les boutons
Haut et Bas pour choisir entre chaque option de réglage. Une fois que vous avez mis
en surbrillance I'option de réglage que vous souhaitez modifier, appuyez sur le bouton
OK pour confirmer les paramétres. Appuyez sur le bouton Menu pour revenir a I'écran
précédent. Chaque mode a son propre menu de paramétres, c'est-a-dire qu'en mode
REC / Photo / Enregistrement vocal / Lecture, vous pouvez appuyer sur le bouton
Menu pour afficher Ieur

propre menu de A d'ajuster les étres de chaque mode
se!un vos preferenoes

s d'enr vidéo
Tallle Reglez votre resolu(lon de sortie vidéo (1060P, 720P ou VGA).
Horoc : Activer / iver I'affi de la date et de I'heure.

Détection de mouvement

1. Pour activer « Détection de mouvement », vérifiez le menu des paramétres et assurez-
vous que « Activéest sélectionné.

2. Lorsqu il est activé en mode veille, un ob]et entrant dans le champ de vision de votre

caméra Il ne s'arrétera que lorsqu'il ne
verra aucun mouvement pendant 20 second&s

Attention: ne pas utiliser la fonction de détection de au volant. L’ i est
répété plusieurs fois, ce qui affecte la qualwte et la duree de la vidéo.

Réglage du temps vidéo pour | g enb 1

Le menu “Video Time" permet a I'utilisateur de régler I'enregistrement en boucle continue. La
caméra Dash est fournie avec une fonction d’enregistrement en boucle continue, qui enregistre la
vidéo en écrasant des vidéos plus anciennes avec de nouvelles images. Cela permet a la caméra
de continuer a enregistrer méme si la carte mémoire SD installée est pleine, aidant a s’assurer que
V'appareil ne rate jamais une minute de votre disque.

Pour permettre I'enregistrement en boucle conlmue, reglez Ia duree de chaque clip vidéo (1
min, 3 min, ou 5 min) pour | i Et " va

I'enregistrement en boucle continue.

Enregistrement vocal

Ca vous permet d’allumer et d’éteindre I’enregistrement audio pour la vidéo. Les
paramétres par défaut sont activés.

LES PARAMETRES DU SYSTEME
Dans le menu Paramétres de n'importe quel mode, appuyez a nouveau sur le
bouton Menu pour accéder au menu Paramétres systéme. Ceci est indiqué par le
mot “C ion® mis en illance en bleu. Utilisez les boutons Haut et Bas
pour choisir entre chaque option de réglage, puis appuyez sur le bouton OK pour
confirmer les paramétres.

REGLAGE DE L'HEURE
Dans le menu Paramétres systéme, appuyez sur le bouton Bas et mettez en
surbrillance “Saisie de la date®, puis appuyez sur le bouton OK. Utilisez les
boutons Haut et Bas pour régler I'année / mois / date / heure / minute / seconde.
Lorsque les i ions sont sur le bouton « Ok » pour
confirmer et passer au champ suivant. Une fois que I'appareil est réglé sur la date
et I'heure correctes, appuyez sur le bouton Menu pour revenir au menu systéme.
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CHARGER DASH CAM
La came de bord dispose d’une batterie intégrée. Ci la batterie
rechargeable ne sert qu'a prolonger le temps d'alimentation de I'appareil pendant

secondes ires, de sorte que si le cordon d'alimentation

est accidentellement débranché I'appareil peut étre mis hors tension correctement
pour vous assurer qu'aucun dommage ne soit fait pour les fichiers vidéo. Pour
assurer la meilleure utilisation de la vie de la batterie, charger complétement la
batterie pendant 1-2 heures. Il existe deux maniéres de recharger I'appareil:
1. Utilisez le cable USB foumi et se connecter & un ordinateur.
2. Utilisez le chargeur de voiture foumi et branchez le chargeur dans la prise de
voiture principale.

UTILISATION DE LA CARTE MICROSD

Cette came de bord prend en charge microSD cartes mémoire de 4 GB a 32 GB.
Selon si le modele particulier que vous avez acheté comprend une carte SD,
vous devrez peutétre acheter une carte microSD pour stocker quoi que ce soit
enregistré avec votre tableau de bord came. Class 10 cartes SDHC s

fortement recommandé, dans la classe 10 cartes ont les vitesses d' écnlure les
plus rapides pour la capture vidéo HD. Une carte de classe inférieure, avec des
vitesses d'écriture plus lente peut entrainer des problémes d'enregistrement ou
des problémes de stockage, ce gun peut provoquer I'appareil photo a trébucher,
geler ou fermé comme il essaie d'écrire des données sur une carte microSD qui
est incapable de capturer et de stocker la vidéo HD.

Insérez le 8 GB de carte microSD inclus (jusqu’a 32 GB Carte microSD) dans la
fente de TF jusqu’a ce qu’un déclic se produise. Les broches de la carte
microSD doivent faire face a I'écran.

Pour retirer la carte microSD, appuyez sur la carte microSD légérement et la
carte microSD éjectera pamellement vous permettant de le retirer.
REMARQUE:

1. Si la carte microSD est insérée correctement, il va endommager I'appareil
et/ou la carte microSD.

2. L'appareil reconnait la carte microSD automatiquement aprés que la carte a
été insérée.

3. Assurez-vous que les cartes microSD NE SONT PAS “XC” comme une
extension. “SD” et “SDHC” sont trés bien, mais pas “SDXC.”

4. Sil'appareil ne dispose pas d’une carte microSD dans la fente de TF, I'écran
clignote “S’il vous plait Insérez la carte SD.”

STOCKAGE DES FICHIERS ET LECTURE D’UN ORDINATEUR

Branchez le cable USB a I'appareil et un ordinateur. Vous pouvez copier ou faire
glisser les fichiers sur votre ordinateur pour le stockage et la lecture. Vous pouvez
également retirer la carte SD de la came du tableau de bord, I'insérer dans

un lecteur de carte et de se connecter a un ordinateur pour la lecture ou le stockage.
Il est recommandé de copier les fichiers sur votre ordinateur d'abord pour

éviter de sauter ou de la lecture au ralenti.

UTILISATION DES PILES

m m (e [

Batterie pleine Batterie moyenne Batterie faible Batterie vide

Un voyant rouge apparaft lorsque I'appareil est en charge. Le temps de charge
entiére de I'appareil est d’environ 180 minutes, et le voyant rouge se met automa-
tiquement hors tension lorsque la charge est terminée.

Il existe trois méthodes pour charger I'appareil:

1. Utilisez le cable USB et un adaptateur d'alimentation pour charger.

2. Utilisez le c&ble USB pour se connecter a un ordinateur pour charger.
3. Utilisez I'adaptateur de voiture pour charger .

REINITIALISATION

Si la came du tableau de bord se bloque ou tout autre fonctionnement anormal se
produit, débranchez I'appareil de sa source d’alimentation, puis appuyez et main-
tenez le bouton d’alimentation jusqu'a ce que I'appareil arréte. Allumez I'appareil
normalement. Si cela ne résout pas le probléme, vous devrez peut-étre retourner
I'appareil aux réglages d’usine. Pour ce faire, retirer la carte microSD de I'appa-
reil, puis utiliser une épingle pour appuyer sur le bouton de réinitialisation sur le
devantde I'appareil. Une fois la réinitialisation est terminée, insérez la carte mi-
croSD et utiliser I'appareil comme normal. Vous aurez besoin d'ajuster tous les
paramétres qui ont été modifiés avant la remise a zéro, car ils sont retournés dans
les paramétres par défaut.

PLUS SUR VOTRE DASH CAM
Cet appareil est un portable compact dash cam/DVR autonome. L’appareil photo
et la batterie interne sont alimentés et appliqués par 12V prise électrique d'un
véhicule. Lors du fonctionnement en mode Rec, la caméra enregistre et enregistre
des fichiers vidéo sur une carte 10 mémoire SDHC Class qui est insérée
dans l'appareil photo. Lorsque la carte est pleine, I'appareil photo sera automatiquement
“boucle” et écraser (supprimer) les fichiers vidéo plus anciens qui ont
été enregistrées sur la carte SD. De cette maniére, I'appareil peut enregistrer en
continu et ont toujours les fichiers les plus courants vidéo disponible pour examen,
la protection ou le téléchargement.
La longueur des fichiers enregistrés peuvent étre sélectionnés dans le menu
Mode Rec sous “Enregistrement en boucle." Les fichiers vidéo qui ont été enregistrés
peuvent étre revues sur I'écran de lecture de I'appareil photo, téléchargées
sur un ordinateur, ou visionnées sur un téléviseur numérique. La carte mémoire
microSD peut étre retiré et inséré dans un ordinateur pour le transfert de fichiers.
De méme, le dispositif lui-méme peut étre relié a un ordinateur pour le transfert.




SOIN ET LA MANIPULATION

La came du tableau de bord est un instrument de précision d’ingénierie. Pour
assurer son rendement continu, vous devriez regarder aprés comme vous le feriez
tout produit électronique grand public de qualité, et de I'utiliser conformément aux
instructions. Nous vous recommandons de prendre les précautions suivantes:

« Ne laissez pas votre appareil, ou utiliser votre appareil, dans une zone ou la
température peut dépasser 60 degrés Celsius (140 degrés Fahrenheit).

* Ne laissez pas votre appareil, ou utiliser votre appareil, dans une zone ou la
température est susceptible de descendre en dessous de 0 degrés Celsius
(32 degrés Fahrenheit).

* Ne laissez pas votre appareil, ou utiliser votre appareil, dans une zone exposée
a 'humidité, la poussiére, la suie, d’autres corps étrangers, de la fumée ou
de la vapeur, car cela pourrait provoquer des dysfonctionnements de votre
appareil.

* Ne pas utiliser de détergents ménagers ou de qualité industrielle ou de
nettoyants pour nettoyer votre appareil. Si votre appareil est sale ou
maculé, une lingette avec un chiffon sec ou Iégérement humide devrait étre
suffisant pour le nettoyer.

+ \Votre appareil est pas étanche et doit étre retiré et placé dans un endroit sec en
cas d’exposition a toute bruine, la pluie ou I'eau.

OUIETNON

« NE garder I'objectif du nettoyage de I'appareil avec un chiffon microfibre ou la
lentille.

* NE PAS “manuellement” utiliser I'appareil photo pendant la conduite.
* NE reformater la carte mémoire SD en cas de besoin.
« NE PAS oublier de garder le nettoyage du pare-brise.
* NE lancer un canal de vidéo en ligne et poster vos clips intéressants.

« NE PAS vidéo ou enregistrement audio en cas de doute sur les lois ou la vie
privée.

* NE se familiariser avec les tous les paramétres et les caractéristiques de
I'appareil photo.

* NE PAS remettre 'achat d’un “backup” carte mémoire SD pour les urgences.

QUESTIONS ET DEPANNAGE DE DASH CAM

J'ai lu le manuel de I'utilisateur; quelles sont les premiéres choses que je dois faire
avec mon nouvel appareil photo du tableau de bord?

1. Formater la carte microSD.

2. Régler la date et I'heure correcte.

3. En mode Rec, allez dans les paramétres de menu et réglez I'option
“Enregistrement en boucle” a la longueur du fichier de votre choix.

4. Réglez les autres paramétres a des préférences de ['utilisateur.

5. Apposer le dispositif & la monture, puis & une zone dans la voiture qui ne géne
pas la visibilité du conducteur.

Je ne peux pas prendre des photos ou des vidéos.

Vérifiez la carte microSD pour voir s'il y a assez d’espace sur elle. Si cela ne

résout pas le probléme, vérifiez la batterie pour vous assurer qu’elle est complétement
chargée avant de I'utiliser.

Lors de la lecture des vidéos ou des photos, et un message “d’erreur de fichier” se
produit.

Connectez I'appareil & un ordinateur et transférer tous les fichiers que vous souhaitez
enregistrer. Ensuite, dans le menu Paramétres systéme, sélectionnez “Format”

pour supprimer tous les contenus et reformater la carte microSD.

Limage prise est floue.

Vérifiez si la lentille a la saleté, les empreintes digitales ou d’autres taches avant la
prise de vue avec l'appareil photo. Si nécessaire, nettoyez I'objectif avec du papier
de verre ou d'un chiffon en microfibres.

L'image a des rayures horizontales ou des interférences.

Cela est souvent da & la mauvaise configuration de la fréquence de la lumiére.
Pour régler le paramétre, allez dans le menu Paramétres systéme et sélectionnez
“Fréquence,” puis choisir entre 50Hz et 60Hz jusqu’a ce que I'écran ne montre
aucune forme d'ingérence.

Le dispositif est écrasé et je ne sais pas pourquoi.
Quand un accident se produit en raison d’'un mauvais fonctionnement, appuyez
sur le bouton d’alimentation pour redémarrer la machine.




SUMMIT ELECTRONICS LLC GARANTIE LIMITEE D'UN AN

GARANTIE LIMITEE DE SUMMIT ELECTRONICS LLC («Garantie») - Pour les catégories de produits
énumérées dans le tableau ci-dessous (le cas échéant,"Produit") Avant de renvoyer votre Produit pour
réparation sous cette Garantie, veuillez (i) lire attentivement le manuel d'instructions. Si vous étes vous
rencontrez toujours des problémes avec votre produit, contactez le support technique a I'adresse sup-

port@summitcegroup.com

Avertissement: Certains produits peuvent contenir des composants suffisamment petits pour
étre avalés. S'il vous plait garder hors de la portée des enfants.

Sous réserve des termes et conditions des présentes, SUMMIT ELECTRONICS LLC (ci-aprés appelé
«SUMMIT ELECTRONICS LLC») garantit & I'acheteur original du produit («client») que pour la période
de garantie applicable indiquée ci-dessous, le produit sera exempt de défauts de matériel ou de fabrica-
tion dans un usage normal et non commercial ("Défauts”). La période de garantie comprend, comme
indiqué ci-dessous, des «périodes de couverture» distinctes pour les pieces et la main-d'oeuvre, chaque
période de couverture pour une année, & compter de la date d'achat initiale du client. Si le client
retourne un produit défectueux (ou I'un de ses composants) pendant la période de garantie applicable,
SUMMIT ELECTRONICS LLC, & son choix, pendant les périodes de garantie spécifiées pour les piéces
et la main d'oeuvre: (le cas échéant, I'un de ses composants) ou (i) remplacer le produit (ou, le cas
échéant, I'un de ses composants) par un produit neuf ou remis a neuf (ou, selon le cas, I'un de ses
composants) sans frais. pour les piéces et / ou la main-d'oeuvre (selon le cas) pendant la période de
couverture spécifiée seulement, a I'exclusion des frais d'expédition applicables (indiqués cidessous),
dont le client est responsable. Ce qui précéde énonce le recours exclusif du client et I'unique responsa-
bilit¢ de SUMMIT ELECTRONICS LLC en cas de violation de la garantie limitée contenue dans le
présent document.

Cette garantie exclut spécifiquement tout produit (ou, le cas échéant, tout composant de celuici) ayant
fait I'objet de: (a) négligence ou mauvaise utilisation par un client, accident, application incorrecte, viola-
tion des instructions d'utilisation du produit. , tout autre dommage induit par le client, ou la modification
ou la suppression de tout numéro de série du produit: (b) toute modification ou réparation du produit (ou,
selon le cas, tout composant) par une partie autre que SUMMIT ELECTRONICS LLC ou une écrit par
SUMMIT ELECTRONICS LLC; (c) tout dommage au Produit (ou, le cas échéant, a I'un de ses com-
posants) di a des surtensions, une tension électrique incorrecte, une mauvaise connexion a un
périphérique ou un dysfonctionnement de tout appareil utilisé avec le Produit (ou, le cas échéant, I'un de
ses composants) ; (d) les dommages esthétiques au produit (ou, le cas échéant, a I'un de ses com-
posants) causés par l'usure normale; (e) les d'expédition qui se p 1t pendant le trans-
port du produit; f) les dommages causés par les sources de chaleur, la Iumlere du soleil, les conditions
électromagnétiques ou d'autres conditions climatiques; ou (g) tout acte de Dieu. Le produit est vendu au
client pour un usage personnel et non commercial uniquement. Le produit n'est pas garanti pour I'utilisa-
tion commerciale ou locative du client. En outre, le produit n'est pas garanti contre I'échec et ne doit pas
étre utilisé par le client pour une application ou (i) il existe un risque que les données stockées sur le
produll scnent vwlees ou compromlses ou (i) les données stockées sur le produit est utilisé pour des

ou de . SUMMIT ELECTRONICS LLC décline toute garantie pour I'une
des utilisations ci-dessus dans toute Ia mesure permise par la loi. Le client assume tous les risques
associés a ces utilisations du produit, et s'engage & indemniser SUMMIT ELECTRONICS LLC pour tous
les dommages réclamés contre SUMMIT ELECTRONICS LLC pour ces utilisations.
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SAUF POUR LES GARANTIES EXPRESSES STIPULEES CI-DESSUS ET DANS LA MESURE MAXI-
MALE PERMISE PAR LA LOI, LES PRODUITS SONT FOURNIS "EN L'ETAT", ET SUMMIT ELEC-
TRONICS LLC REJETTE TOUTE AUTRE GARANTIE, Y COMPRIS, SANS LIMITATION, TOUTE
GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE BUT APARTICULAIRE, OU (lll) DE NON-INFRACTION AUX
DROITS DES TIERS. DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE, SUMMIT
ELECTRONICS LLC NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE ENVERS LE
CLIENT OU TOUT TIERS POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT, SPECIAL, ACCESSOIRE, CONSECU-
TIF, EXEMPLAIRE OU PUNITIF, Y COMPRIS, SANS LIMITATION, LA PERTE DE PROFITS OU DE
REVENUS, PERTES OU INEXACTITUDES DE QUELQUE DONNEE OU FRAIS DE MARCHANDISES,
QUELLE QU'EN SOIT LANEGLIGENCE, ET MEME S| SUMMIT ELECTRONICS LLC A ETE AVISEE
DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES, LA RESPONSABILITE GLOBALE DE SUMMIT ELEC-
TRONICS LLC A L'EGARD DU CLIENT POUR LES DOMMAGES DIRECTS REELS POUR TOUTES
LES CAUSES DEVRAIENT ETRE LIMITE AUX PRODUITS CUMULATIFS PAYES PAR CE CLIENT
POUR LE PRODUIT AYANT PROVOQUE LES DOMMAGES, LE CAS ECHEANT. Cette garantie donne
des droits spécifiques au client, et le client peut également avoir d'autres droits qui varient d'une juridic-
tion & l'autre. Pour obtenir le service de garantie, le client doit envoyer un courriel & I'assistance tech-
nique de SUMMIT ELECTRONICS LLC avant de faire un retour de produit. Le client doit inclure avec le
produit les éléments suivants (le défaut de joindre un de ces éléments peut entrainer un retard dans le
traitement de votre réclamation de garantie): (i) un regu daté indiquant le lieu d'achat, le numéro de
modele du produit, et montant payé; (ii) une description détaillée du probléme du client avec le produit;
(i) le nom complet, le numéro de téléphone et I'adresse de retour du client; (iv) un mandat a I'ordre

de SUMMIT ELECTRONICS LLC Electronics Corporation pour couvrir les frais d'expédition de retour
vers les destinations américaines seulement, pour le montant en dollars applicable indiqué pour le
produit dans le tableau ci-dessus. SUMMIT ELECTRONICS LLC ne fera pas de retour d'envois a un
P.O. Boite. Pour I dition & des interr le fret réel sera facturé au client. Retournez
votre fret prépayé dans son emballage d'origine ou dans un emballage offrant une protection équiva-
lente. Veuillez prévoir de 4 & 6 semaines pour le trai de votre (6as i de
novembre a février).

B EXPEDITION*
CATEGORIE DE PRODUIT (USD)

microphones, accessoires cellulaires $7.99

Réveils, lecteurs de CD portables, radios, téléphones
filaires, lecteurs MP3, cadres photo numérigues (taille $7.99
d'écran inférieure a5 ")

Systémes stéréo portatifs, systémes de haut-parleurs, $14.99
téléphones sans fil, lecteurs DVD a la maison -

Systémes DVD Home Cinéma, lecteurs DVD portables,
lecteurs multimédia portables, cadres photo numériques | $21.99
(tailles d'écran 5 "a 11")

Vous devez envoyer un courriel au service techniqgue de SUMMIT
ELECTRONICS LLC avant de faire un retour. Veuillez demander si vous
n'étes pas sar de la catégorie de votre produit.

* Destinations des Etats-Unis
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